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ר1 וַיְדַבֵּ֤
Dan–berfirmanlah
H1696

יְהוָה֙
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֔
Musa
H4872

אַחֲרֵ֣י
sesudah

מ֔וֹת
kematian
H4194

שְׁנֵי֖
dua
H8147

בְּנֵי֣
anak

ן אַהֲרֹ֑
Harun
H0175

ם בְּקָרְבָתָ֥
pada–mendekat–mereka
H7126

לִפְנֵי־
di–hadapan–
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

תוּ׃ וַיָּמֻֽ
dan–mereka–mati.
H4191

Sesudah kedua anak Harun mati, yang terjadi pada waktu mereka mendekat ke hadapan TUHAN, berfirmanlah 
TUHAN kepada Musa.

אמֶר2 וַיֹּ֨
Dan–berfirmanlah
H0559

יְהוָ֜ה
TUHAN
H3068

אֶל־
kepada–
H0413

ה מֹשֶׁ֗
Musa:
H4872

֮ דַּבֵּר
Berbicaralah
H1696

אֶל־
kepada–
H0413

ן אַהֲרֹ֣
Harun
H0175

אָחִיךָ֒
saudaramu
H0251

וְאַל־
dan–jangan–
H0408

א ֹ֤ יָב
ia–masuk
H0935

בְכָל־
pada–setiap–
H3605

עֵת֙
waktu
H6256

אֶל־
ke–
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֔
tempat–kudus
H6944

ית מִבֵּ֖
dari–dalam

כֶת לַפָּרֹ֑
tabir
H6532

אֶל־
ke–
H0413

י פְּנֵ֨
depan
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֜
tutup–pendamaian
H3727

ר אֲשֶׁ֤
yang

עַל־
di–atas–

֙ הָאָרֹן
tabut
H0727

א ֹ֣ וְל
dan–tidak
H3808

יָמ֔וּת
ia–mati
H4191

כִּ֚י
sebab

ן עָנָ֔ בֶּֽ
di–dalam–awan
H6051

אֵרָאֶ֖ה
Aku–menampakkan–diri
H7200

עַל־
di–atas–

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
tutup–pendamaian.
H3727

Firman TUHAN kepadanya: "Katakanlah kepada Harun, kakakmu, supaya ia jangan sembarang waktu masuk ke 
dalam tempat kudus di belakang tabir, ke depan tutup pendamaian yang di atas tabut supaya jangan ia mati; 
karena Aku menampakkan diri dalam awan di atas tutup pendamaian.

ֹ֛את3 בְּז
Dengan–ini
H2063

א ֹ֥ יָב
masuk
H0935

ן אַהֲרֹ֖
Harun
H0175

אֶל־
ke–
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
tempat–kudus:
H6944

בְּפַ֧ר
dengan–lembu–jantan
H6499

בֶּן־
anak–

ר בָּקָ֛
lembu
H1241

את לְחַטָּ֖
untuk–korban–penghapus–dosa

יִל וְאַ֥
dan–domba–jantan

ה׃ לְעֹלָֽ
untuk–korban–bakaran.

Beginilah caranya Harun masuk ke dalam tempat kudus itu, yakni dengan membawa seekor lembu jantan muda 
untuk korban penghapus dosa dan seekor domba jantan untuk korban bakaran.
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נֶת־4 כְּתֹֽ
Jubah–
H3801

ד בַּ֨
lenan
H0906

דֶשׁ קֹ֜
kudus
H6944

שׁ יִלְבָּ֗
ia–akan–kenakan
H3847

כְנְסֵי־ וּמִֽ
dan–celana–
H4370

֮ בַד
lenan
H0906

יִהְי֣וּ
akan–ada
H1961

עַל־
pada–

֒ בְּשָׂרוֹ
tubuhnya
H1320

וּבְאַבְנֵט֥
dan–dengan–ikat–pinggang
H0073

בַּד֙
lenan
H0906

יַחְגֹּ֔ר
ia–mengikat
H2296

וּבְמִצְנֶפֶ֥ת
dan–dengan–serban
H4701

ד בַּ֖
lenan
H0906

יִצְנֹ֑ף
ia–akan–memakai–serban
H6801

בִּגְדֵי־
pakaian–

דֶשׁ קֹ֣
kudus
H6944

ם הֵ֔
itu
H1992

ץ וְרָחַ֥
dan–memandikan
H7364

יִם בַּמַּ֛
di–dalam–air
H4325

אֶת־
–
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
tubuhnya
H1320

ׁם׃ וּלְבֵשָֽ
dan–mengenakannya.
H3847

Ia harus mengenakan kemeja lenan yang kudus dan ia harus menutupi auratnya dengan celana lenan dan ia 
harus memakai ikat pinggang lenan dan berlilitkan serban lenan; itulah pakaian kudus yang harus 
dikenakannya, sesudah ia membasuh tubuhnya dengan air.

ת5 וּמֵאֵ֗
Dan–dari
H0853

עֲדַת֙
jemaat
H5712

בְּנֵי֣
anak–anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

ח יִקַּ֛
ia–akan–mengambil
H3947

שְׁנֵֽי־
dua–
H8147

י שְׂעִירֵ֥
kambing–jantan

עִזִּ֖ים
kambing
H5795

את לְחַטָּ֑
untuk–korban–penghapus–dosa

יִל וְאַ֥
dan–domba–jantan

אֶחָ֖ד
satu
H0259

ה׃ לְעֹלָֽ
untuk–korban–bakaran.

Dari umat Israel ia harus mengambil dua ekor kambing jantan untuk korban penghapus dosa dan seekor domba 
jantan untuk korban bakaran.

יב6 וְהִקְרִ֧
Dan–mempersembahkan
H7126

ן אַהֲרֹ֛
Harun
H0175

אֶת־
–
H0853

ר פַּ֥
lembu–jantan
H6499

את הַחַטָּ֖
korban–penghapus–dosa

אֲשֶׁר־
yang–

ל֑וֹ
miliknya

ר וְכִפֶּ֥
dan–mengadakan–pendamaian

בַּעֲד֖וֹ
bagi–dirinya
H1157

וּבְעַ֥ד
dan–bagi
H1157

בֵּיתֽוֹ׃
rumahnya.

Kemudian Harun harus mempersembahkan lembu jantan yang akan menjadi korban penghapus dosa baginya 
sendiri dan dengan demikian mengadakan pendamaian baginya dan bagi keluarganya.

ח7 וְלָקַ֖
Dan–mengambil
H3947

אֶת־
–
H0853

שְׁנֵי֣
dua
H8147

ם הַשְּׂעִירִ֑
kambing–jantan

יד וְהֶעֱמִ֤
dan–mendirikan
H5975

אֹתָם֙
mereka
H0853

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

תַח פֶּ֖
pintu
H6607

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

ד׃ מוֹעֵֽ
Pertemuan.
H4150

Ia harus mengambil kedua ekor kambing jantan itu dan menempatkannya di hadapan TUHAN di depan pintu 
Kemah Pertemuan,

וְנָתַ֧ן8
Dan–menaruh
H5414

ן אַהֲרֹ֛
Harun
H0175

עַל־
di–atas–

שְׁנֵי֥
dua
H8147

ם הַשְּׂעִירִ֖
kambing–jantan

גּוֹרָל֑וֹת
undi;
H1486

גּוֹרָ֤ל
undi
H1486

אֶחָד֙
satu
H0259

לַיהוָ֔ה
bagi–TUHAN
H3068

ל וְגוֹרָ֥
dan–undi
H1486

אֶחָ֖ד
satu
H0259

לַעֲזָאזֵלֽ׃
bagi–Azazel.
H5799

dan harus membuang undi atas kedua kambing jantan itu, sebuah undi bagi TUHAN dan sebuah bagi Azazel.
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יב9 וְהִקְרִ֤
Dan–mempersembahkan
H7126

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

אֶת־
–
H0853

יר הַשָּׂעִ֔
kambing–jantan

ר אֲשֶׁ֨
yang

עָלָ֥ה
jatuh
H5927

עָלָי֛ו
atasnya

ל הַגּוֹרָ֖
undi
H1486

לַיהוָה֑
bagi–TUHAN
H3068

הוּ וְעָשָׂ֖
dan–membuatnya

את׃ חַטָּֽ
korban–penghapus–dosa.

Lalu Harun harus mempersembahkan kambing jantan yang kena undi bagi TUHAN itu dan mengolahnya 
sebagai korban penghapus dosa.

יר10 וְהַשָּׂעִ֗
Dan–kambing–jantan

אֲשֶׁר֩
yang

ה עָלָ֨
jatuh
H5927

עָלָי֤ו
atasnya

֙ הַגּוֹרָל
undi
H1486

לַעֲזָאזֵ֔ל
bagi–Azazel
H5799

יָֽעֳמַד־
akan–ditempatkan–
H5975

חַ֛י
hidup

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר לְכַפֵּ֣
untuk–mengadakan–pendamaian

עָלָי֑ו
atasnya

ח לְשַׁלַּ֥
untuk–melepaskan
H7971

אֹת֛וֹ
dia
H0853

לַעֲזָאזֵל֖
bagi–Azazel
H5799

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
ke–padang–gurun.

Tetapi kambing jantan yang kena undi bagi Azazel haruslah ditempatkan hidup-hidup di hadapan TUHAN untuk 
mengadakan pendamaian, lalu dilepaskan bagi Azazel ke padang gurun.

יב11 וְהִקְרִ֨
Dan–mempersembahkan
H7126

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

אֶת־
–
H0853

ר פַּ֤
lembu–jantan
H6499

חַטָּאת֙ הַֽ
korban–penghapus–dosa

אֲשֶׁר־
yang–

ל֔וֹ
miliknya

ר וְכִפֶּ֥
dan–mengadakan–pendamaian

עֲד֖וֹ בַּֽ
bagi–dirinya
H1157

וּבְעַד֣
dan–bagi
H1157

בֵּית֑וֹ
rumahnya

וְשָׁחַ֛ט
dan–menyembelih

אֶת־
–
H0853

ר פַּ֥
lembu–jantan
H6499

את חַטָּ֖ הַֽ
korban–penghapus–dosa

אֲשֶׁר־
yang–

לֽוֹ׃
miliknya.

Harun harus mempersembahkan lembu jantan yang akan menjadi korban penghapus dosa baginya sendiri dan 
mengadakan pendamaian baginya dan bagi keluarganya; ia harus menyembelih lembu jantan itu.

ח12 וְלָקַ֣
Dan–mengambil
H3947

א־ ֹֽ מְל
sepenuh–
H4393

מַּחְתָּה הַ֠
perapian
H4289

חֲלֵי־ גַּֽ
bara–
H1513

שׁ אֵ֞
api
H0784

מֵעַל֤
dari–atas

֙ הַמִּזְבֵּחַ֙
mezbah
H4196

מִלִּפְנֵי֣
dari–hadapan
H6440

יְהוָ֔ה
TUHAN
H3068

א ֹ֣ וּמְל
dan–sepenuh
H4393

יו חָפְנָ֔
genggam–tangannya
H2651

רֶת קְטֹ֥
dupa
H7004

ים סַמִּ֖
wangi
H5561

ה דַּקָּ֑
halus
H1851

יא וְהֵבִ֖
dan–membawa
H0935

ית מִבֵּ֥
dari–dalam

כֶת׃ לַפָּרֹֽ
tabir.
H6532

Dan ia harus mengambil perbaraan berisi penuh bara api dari atas mezbah yang di hadapan TUHAN, serta 
serangkup penuh ukupan dari wangi-wangian yang digiling sampai halus, lalu membawanya masuk ke belakang 
tabir.

וְנָתַ֧ן13
Dan–menaruh
H5414

ת־ אֶֽ
–
H0853

רֶת הַקְּטֹ֛
dupa
H7004

עַל־
di–atas–

הָאֵ֖שׁ
api
H0784

לִפְנֵי֣
di–hadapan
H6440

יְהוָה֑
TUHAN
H3068

ה  ׀וְכִסָּ֣
dan–menutupi
H3680

עֲנַן֣
awan
H6051

רֶת הַקְּטֹ֗
dupa
H7004

אֶת־
–
H0853

רֶת הַכַּפֹּ֛
tutup–pendamaian
H3727

ר אֲשֶׁ֥
yang

עַל־
di–atas–

הָעֵד֖וּת
kesaksian
H5715

א ֹ֥ וְל
dan–tidak
H3808

יָמֽוּת׃
ia–mati.
H4191

Kemudian ia harus meletakkan ukupan itu di atas api yang di hadapan TUHAN, sehingga asap ukupan itu 
menutupi tutup pendamaian yang di atas hukum Allah, supaya ia jangan mati.
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וְלָקַח14֙
Dan–mengambil
H3947

ם מִדַּ֣
dari–darah
H1818

ר הַפָּ֔
lembu–jantan
H6499

וְהִזָּ֧ה
dan–memercikkan

בְאֶצְבָּע֛וֹ
dengan–jarinya
H0676

עַל־
di–atas–

פְּנֵי֥
depan
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֖
tutup–pendamaian
H3727

דְמָה קֵ֑
ke–timur

וְלִפְנֵי֣
dan–di–depan
H6440

רֶת הַכַּפֹּ֗
tutup–pendamaian
H3727

יַזֶּ֧ה
ia–akan–memercikkan

ׁבַע־ שֶֽ
tujuh–
H7651

ים פְּעָמִ֛
kali
H6471

מִן־
dari–

ם הַדָּ֖
darah
H1818

בְּאֶצְבָּעֽוֹ׃
dengan–jarinya.
H0676

Lalu ia harus mengambil sedikit dari darah lembu jantan itu dan memercikkannya dengan jarinya ke atas tutup 
pendamaian di bagian muka, dan ke depan tutup pendamaian itu ia harus memercikkan sedikit dari darah itu 
dengan jarinya tujuh kali.

ט15 וְשָׁחַ֞
Dan–menyembelih

אֶת־
–
H0853

שְׂעִ֤יר
kambing–jantan

חַטָּאת֙ הַֽ
korban–penghapus–dosa

ר אֲשֶׁ֣
yang

ם לָעָ֔
milik–bangsa

וְהֵבִיא֙
dan–membawa
H0935

אֶת־
–
H0853

דָּמ֔וֹ
darahnya
H1818

אֶל־
ke–
H0413

ית מִבֵּ֖
dalam

כֶת לַפָּרֹ֑
tabir
H6532

ה וְעָשָׂ֣
dan–melakukan

אֶת־
–
H0853

דָּמ֗וֹ
darahnya
H1818

ר כַּאֲשֶׁ֤
seperti–yang

עָשָׂה֙
ia–lakukan

לְדַ֣ם
kepada–darah
H1818

ר הַפָּ֔
lembu–jantan
H6499

וְהִזָּ֥ה
dan–memercikkan

אֹת֛וֹ
nya
H0853

עַל־
di–atas–

רֶת הַכַּפֹּ֖
tutup–pendamaian
H3727

וְלִפְנֵי֥
dan–di–depan
H6440

רֶת׃ הַכַּפֹּֽ
tutup–pendamaian.
H3727

Lalu ia harus menyembelih domba jantan yang akan menjadi korban penghapus dosa bagi bangsa itu dan 
membawa darahnya masuk ke belakang tabir, kemudian haruslah diperbuatnya dengan darah itu seperti yang 
diperbuatnya dengan darah lembu jantan, yakni ia harus memercikkannya ke atas tutup pendamaian dan ke 
depan tutup pendamaian itu.

ר16 וְכִפֶּ֣
Dan–mengadakan–pendamaian

עַל־
bagi–

דֶשׁ הַקֹּ֗
tempat–kudus
H6944

מִטֻּמְאֹת֙
dari–kenajisan
H2932

בְּנֵי֣
anak–anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וּמִפִּשְׁעֵיהֶ֖ם
dan–dari–pelanggaran–mereka
H6588

לְכָל־
untuk–segala–
H3605

חַטֹּאתָ֑ם
dosa–mereka

וְכֵן֤
dan–demikian

יַעֲשֶׂה֙
ia–akan–lakukan

הֶל לְאֹ֣
untuk–Kemah
H0168

ד מוֹעֵ֔
Pertemuan
H4150

הַשֹּׁכֵן֣
yang–tinggal
H7931

ם אִתָּ֔
bersama–mereka
H0854

בְּת֖וֹךְ
di–tengah–tengah
H8432

ם׃ טֻמְאֹתָֽ
kenajisan–mereka.
H2932

Dengan demikian ia mengadakan pendamaian bagi tempat kudus itu karena segala kenajisan orang Israel dan 
karena segala pelanggaran mereka, apa pun juga dosa mereka. Demikianlah harus diperbuatnya dengan Kemah 
Pertemuan yang tetap diam di antara mereka di tengah-tengah segala kenajisan mereka.
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וְכָל־17
Dan–segala–
H3605

ם אָדָ֞
manusia
H0120

לאֹ־
tidak–
H3808

׀יִהְיֶה֣ 
akan–ada
H1961

הֶל בְּאֹ֣
di–dalam–Kemah
H0168

ד מוֹעֵ֗
Pertemuan
H4150

בְּבֹא֛וֹ
pada–masuklah
H0935

ר לְכַפֵּ֥
untuk–mengadakan–pendamaian

דֶשׁ בַּקֹּ֖
di–tempat–kudus
H6944

עַד־
sampai–
H5704

צֵאת֑וֹ
keluarnya
H3318

ר וְכִפֶּ֤
dan–mengadakan–pendamaian

בַּעֲדוֹ֙
bagi–dirinya
H1157

וּבְעַד֣
dan–bagi
H1157

בֵּית֔וֹ
rumahnya

וּבְעַ֖ד
dan–bagi
H1157

כָּל־
seluruh–
H3605

קְהַ֥ל
jemaat
H6951

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel.
H3478

Seorang pun tidak boleh hadir di dalam Kemah Pertemuan, bila Harun masuk untuk mengadakan pendamaian 
di tempat kudus, sampai ia keluar, setelah mengadakan pendamaian baginya sendiri, bagi keluarganya dan bagi 
seluruh jemaah orang Israel.

א18 וְיָצָ֗
Dan–keluar
H3318

אֶל־
ke–
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֛
mezbah
H4196

ר אֲשֶׁ֥
yang

לִפְנֵֽי־
di–hadapan–
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

ר וְכִפֶּ֣
dan–mengadakan–pendamaian

עָלָי֑ו
atasnya

ח וְלָקַ֞
dan–mengambil
H3947

ם מִדַּ֤
dari–darah
H1818

הַפָּר֙
lembu–jantan
H6499

ם וּמִדַּ֣
dan–dari–darah
H1818

יר הַשָּׂעִ֔
kambing–jantan

וְנָתַ֛ן
dan–menaruh
H5414

עַל־
di–atas–

קַרְנ֥וֹת
tanduk–tanduk

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah
H4196

יב׃ סָבִֽ
sekeliling.
H5439

Kemudian haruslah ia pergi ke luar ke mezbah yang ada di hadapan TUHAN, dan mengadakan pendamaian bagi 
mezbah itu. Ia harus mengambil sedikit dari darah lembu jantan dan dari darah domba jantan itu dan 
membubuhnya pada tanduk-tanduk mezbah sekelilingnya.

וְהִזָּ֨ה19
Dan–memercikkan

עָלָי֧ו
atasnya

מִן־
dari–

ם הַדָּ֛
darah
H1818

בְּאֶצְבָּע֖וֹ
dengan–jarinya
H0676

בַע שֶׁ֣
tujuh
H7651

ים פְּעָמִ֑
kali
H6471

וְטִהֲר֣וֹ
dan–mentahirkannya
H2891

וְקִדְּשׁ֔וֹ
dan–menguduskannya
H6942

ת מִטֻּמְאֹ֖
dari–kenajisan
H2932

בְּנֵי֥
anak–anak

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Israel.
H3478

Kemudian ia harus memercikkan sedikit dari darah itu ke mezbah itu dengan jarinya tujuh kali dan mentahirkan 
serta menguduskannya dari segala kenajisan orang Israel.

וְכִלָּה20֙
Dan–selesai
H3615

ר מִכַּפֵּ֣
dari–mengadakan–pendamaian

אֶת־
–
H0853

דֶשׁ הַקֹּ֔
tempat–kudus
H6944

וְאֶת־
dan–
H0853

הֶל אֹ֥
Kemah
H0168

מוֹעֵ֖ד
Pertemuan
H4150

וְאֶת־
dan–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֑
mezbah
H4196

יב וְהִקְרִ֖
dan–mempersembahkan
H7126

אֶת־
–
H0853

יר הַשָּׂעִ֥
kambing–jantan

י׃ הֶחָֽ
yang–hidup.

Setelah selesai mengadakan pendamaian bagi tempat kudus dan Kemah Pertemuan serta mezbah, ia harus 
mempersembahkan kambing jantan yang masih hidup itu,
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ך21ְ וְסָמַ֨
Dan–meletakkan
H5564

ן אַהֲרֹ֜
Harun
H0175

אֶת־
–
H0853

י שְׁתֵּ֣
kedua
H8147

]ידו[
[tangannya]
H3027

יו( )יָדָ֗
tangannya
H3027

ל עַ֨
di–atas

אשׁ ֹ֣ ר
kepala

֮ הַשָּׂעִיר
kambing–jantan

הַחַי֒
yang–hidup

ה וְהִתְוַדָּ֣
dan–mengakui
H3034

יו עָלָ֗
atasnya

אֶת־
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

עֲוֹנֹת֙
kesalahan
H5771

בְּנֵי֣
anak–anak

ל יִשְׂרָאֵ֔
Israel
H3478

וְאֶת־
dan–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

פִּשְׁעֵיהֶ֖ם
pelanggaran–mereka
H6588

לְכָל־
untuk–segala–
H3605

חַטֹּאתָ֑ם
dosa–mereka

וְנָתַ֤ן
dan–menaruh
H5414

אֹתָם֙
mereka
H0853

עַל־
di–atas–

אשׁ ֹ֣ ר
kepala

יר הַשָּׂעִ֔
kambing–jantan

ח וְשִׁלַּ֛
dan–mengirim
H7971

בְּיַד־
di–tangan–
H3027

ישׁ אִ֥
orang
H0376

י עִתִּ֖
yang–ditunjuk
H6261

רָה׃ הַמִּדְבָּֽ
ke–padang–gurun.

dan Harun harus meletakkan kedua tangannya ke atas kepala kambing jantan yang hidup itu dan mengakui di 
atas kepala kambing itu segala kesalahan orang Israel dan segala pelanggaran mereka, apa pun juga dosa 
mereka; ia harus menanggungkan semuanya itu ke atas kepala kambing jantan itu dan kemudian 
melepaskannya ke padang gurun dengan perantaraan seseorang yang sudah siap sedia untuk itu.

א22 וְנָשָׂ֨
Dan–menanggung
H5375

יר הַשָּׂעִ֥
kambing–jantan

עָלָי֛ו
atasnya

אֶת־
–
H0853

כָּל־
segala–
H3605

ם עֲוֹנֹתָ֖
kesalahan–mereka
H5771

אֶל־
ke–
H0413

אֶרֶ֣ץ
tanah
H0776

גְּזֵרָ֑ה
terpencil
H1509

ח וְשִׁלַּ֥
dan–melepaskan
H7971

אֶת־
–
H0853

יר הַשָּׂעִ֖
kambing–jantan

ר׃ בַּמִּדְבָּֽ
di–padang–gurun.

Demikianlah kambing jantan itu harus mengangkut segala kesalahan Israel ke tanah yang tandus, dan kambing 
itu harus dilepaskan di padang gurun.

וּבָ֤א23
Dan–masuk
H0935

֙ אַהֲרֹן
Harun
H0175

אֶל־
ke–
H0413

הֶל אֹ֣
Kemah
H0168

ד מוֹעֵ֔
Pertemuan
H4150

וּפָשַׁט֙
dan–menanggalkan
H6584

אֶת־
–
H0853

בִּגְדֵ֣י
pakaian

ד הַבָּ֔
lenan
H0906

ר אֲשֶׁ֥
yang

לָבַ֖שׁ
ia–kenakan
H3847

בְּבֹא֣וֹ
pada–masuklah
H0935

אֶל־
ke–
H0413

דֶשׁ הַקֹּ֑
tempat–kudus
H6944

וְהִנִּיחָ֖ם
dan–meninggalkannya
H3240

ׁם׃ שָֽ
di–sana.
H8033

Sesudah itu Harun harus masuk ke dalam Kemah Pertemuan dan menanggalkan pakaian lenan, yang 
dikenakannya ketika ia masuk ke dalam tempat kudus dan harus meninggalkannya di sana.

ץ24 וְרָחַ֨
Dan–memandikan
H7364

אֶת־
–
H0853

בְּשָׂר֤וֹ
tubuhnya
H1320

בַמַּיִ֙ם֙
di–dalam–air
H4325

בְּמָק֣וֹם
di–tempat
H4725

קָד֔וֹשׁ
kudus
H6918

וְלָבַ֖שׁ
dan–mengenakan
H3847

אֶת־
–
H0853

בְּגָדָ֑יו
pakaiannya

א וְיָצָ֗
dan–keluar
H3318

ה וְעָשָׂ֤
dan–mempersembahkan

אֶת־
–
H0853

לָתוֹ֙ עֹֽ
korban–bakarannya

וְאֶת־
dan–
H0853

עֹלַת֣
korban–bakaran

ם הָעָ֔
bangsa

ר וְכִפֶּ֥
dan–mengadakan–pendamaian

בַּעֲד֖וֹ
bagi–dirinya
H1157

וּבְעַ֥ד
dan–bagi
H1157

ם׃ הָעָֽ
bangsa.

Ia harus membasuh tubuhnya dengan air di suatu tempat yang kudus dan mengenakan pakaiannya sendiri, lalu 
ia harus keluar dan mempersembahkan korban bakarannya sendiri dan korban bakaran bangsa itu; dengan 
demikian ia mengadakan pendamaian baginya sendiri dan bagi bangsa itu.
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וְאֵ֛ת25
Dan–
H0853

לֶב חֵ֥
lemak
H2459

את חַטָּ֖ הַֽ
korban–penghapus–dosa

יר יַקְטִ֥
membakar

חָה׃ הַמִּזְבֵּֽ
di–atas–mezbah.
H4196

Kemudian ia harus membakar lemak korban penghapus dosa di atas mezbah.

ח26ַ מְשַׁלֵּ֤ וְהַֽ
Dan–yang–melepaskan
H7971

אֶת־
–
H0853

הַשָּׂעִיר֙
kambing–jantan

עֲזָאזֵ֔ל לַֽ
bagi–Azazel
H5799

ס יְכַבֵּ֣
mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֔
pakaiannya

ץ וְרָחַ֥
dan–memandikan
H7364

אֶת־
–
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
tubuhnya
H1320

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

וְאַחֲרֵי־
dan–sesudah–

כֵ֖ן
itu

יָב֥וֹא
datang
H0935

אֶל־
ke–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
perkemahan.
H4264

Maka orang yang melepaskan kambing jantan bagi Azazel itu harus mencuci pakaiannya, membasuh tubuhnya 
dengan air dan sesudah itu barulah boleh masuk ke perkemahan.

וְאֵת27֩
Dan–
H0853

ר פַּ֨
lembu–jantan
H6499

את חַטָּ֜ הַֽ
korban–penghapus–dosa

׀וְאֵת֣ 
dan–
H0853

שְׂעִי֣ר
kambing–jantan

את חַטָּ֗ הַֽ
korban–penghapus–dosa

ר אֲשֶׁ֨
yang

הוּבָ֤א
dibawa
H0935

אֶת־
–
H0853

דָּמָם֙
darahnya
H1818

ר לְכַפֵּ֣
untuk–mengadakan–pendamaian

דֶשׁ בַּקֹּ֔
di–tempat–kudus
H6944

יא יוֹצִ֖
dibawa–keluar
H3318

אֶל־
ke–
H0413

מִח֣וּץ
luar
H2351

מַּחֲנֶה֑ לַֽ
perkemahan
H4264

וְשָׂרְפ֣וּ
dan–membakar
H8313

שׁ בָאֵ֔
di–dalam–api
H0784

אֶת־
–
H0853

ם עֹרֹתָ֥
kulit–mereka
H5785

וְאֶת־
dan–
H0853

ם בְּשָׂרָ֖
daging–mereka
H1320

וְאֶת־
dan–
H0853

ׁם׃ פִּרְשָֽ
kotoran–mereka.
H6569

Lembu jantan dan kambing jantan korban penghapus dosa, yang darahnya telah dibawa masuk untuk 
mengadakan pendamaian di dalam tempat kudus, harus dibawa keluar dari perkemahan, dan kulitnya, 
dagingnya dan kotorannya harus dibakar habis.

וְהַשֹּׂרֵ֣ף28
Dan–yang–membakar
H8313

ם אֹתָ֔
mereka
H0853

ס יְכַבֵּ֣
mencuci
H3526

יו בְּגָדָ֔
pakaiannya

ץ וְרָחַ֥
dan–memandikan
H7364

אֶת־
–
H0853

בְּשָׂר֖וֹ
tubuhnya
H1320

יִם בַּמָּ֑
di–dalam–air
H4325

וְאַחֲרֵי־
dan–sesudah–

כֵ֖ן
itu

יָב֥וֹא
datang
H0935

אֶל־
ke–
H0413

מַּחֲנֶֽה׃ הַֽ
perkemahan.
H4264

Siapa yang membakar semuanya itu, harus mencuci pakaiannya, membasuh tubuhnya dengan air dan sesudah 
itu barulah boleh masuk ke perkemahan.

ה29 וְהָיְתָ֥
Dan–menjadi
H1961

לָכֶ֖ם
bagimu

ת לְחֻקַּ֣
sebagai–ketetapan
H2708

עוֹלָם֑
kekal:
H5769

דֶשׁ בַּחֹ֣
pada–bulan
H2320

שְּׁבִיעִי הַ֠
ketujuh
H7637

עָשׂ֨וֹר בֶּֽ
pada–tanggal–sepuluh
H6218

דֶשׁ לַחֹ֜
bulan–itu
H2320

תְּעַנּ֣וּ
merendahkan

אֶת־
–
H0853

ם ׁתֵיכֶ֗ נַפְשֹֽ
jiwamu
H5315

וְכָל־
dan–segala–
H3605

מְלָאכָה֙
pekerjaan
H4399

א ֹ֣ ל
tidak
H3808

תַעֲשׂ֔וּ
kamu–lakukan

ח אֶזְרָ֔ הָֽ
orang–asli
H0249

וְהַגֵּ֖ר
dan–orang–asing
H1616

הַגָּ֥ר
yang–tinggal

ם׃ בְּתוֹכְכֶֽ
di–tengah–tengahmu.
H8432

https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/2459.htm
https://biblehub.com/hebrew/4196.htm
https://biblehub.com/hebrew/7971.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5799.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6499.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1818.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3318.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/2351.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/784.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5785.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/6569.htm
https://biblehub.com/hebrew/8313.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3526.htm
https://biblehub.com/hebrew/7364.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/1320.htm
https://biblehub.com/hebrew/4325.htm
https://biblehub.com/hebrew/935.htm
https://biblehub.com/hebrew/413.htm
https://biblehub.com/hebrew/4264.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/2708.htm
https://biblehub.com/hebrew/5769.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/7637.htm
https://biblehub.com/hebrew/6218.htm
https://biblehub.com/hebrew/2320.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/5315.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4399.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/249.htm
https://biblehub.com/hebrew/1616.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm


Inilah yang harus menjadi ketetapan untuk selama-lamanya bagi kamu, yakni pada bulan yang ketujuh, pada 
tanggal sepuluh bulan itu kamu harus merendahkan diri dengan berpuasa dan janganlah kamu melakukan 
sesuatu pekerjaan, baik orang Israel asli maupun orang asing yang tinggal di tengah-tengahmu.

י־30 כִּֽ
Sebab–

בַיּ֥וֹם
pada–hari
H3117

הַזֶּ֛ה
ini
H2088

ר יְכַפֵּ֥
mengadakan–pendamaian

עֲלֵיכֶ֖ם
bagimu

לְטַהֵר֣
untuk–mentahirkan
H2891

אֶתְכֶם֑
kamu
H0853

֙ מִכֹּל
dari–segala
H3605

ם אתֵיכֶ֔ חַטֹּ֣
dosamu

לִפְנֵי֥
di–hadapan
H6440

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

רוּ׃ תִּטְהָֽ
kamu–akan–tahir.
H2891

Karena pada hari itu harus diadakan pendamaian bagimu untuk mentahirkan kamu. Kamu akan ditahirkan dari 
segala dosamu di hadapan TUHAN.

ת31 שַׁבַּ֨
Sabat
H7676

שַׁבָּת֥וֹן
perhentian
H7677

הִיא֙
itu
H1931

ם לָכֶ֔
bagimu

ם וְעִנִּיתֶ֖
dan–merendahkan

אֶת־
–
H0853

נַפְשֹׁתֵיכֶם֑
jiwamu
H5315

ת חֻקַּ֖
ketetapan
H2708

ם׃ עוֹלָֽ
kekal.
H5769

Hari itu harus menjadi sabat, hari perhentian penuh, bagimu dan kamu harus merendahkan diri dengan 
berpuasa. Itulah suatu ketetapan untuk selama-lamanya.

ר32 וְכִפֶּ֨
Dan–mengadakan–pendamaian

ן הַכֹּהֵ֜
imam
H3548

אֲשֶׁר־
yang–

ח יִמְשַׁ֣
ia–mengurapi
H4886

אֹת֗וֹ
nya
H0853

ר וַאֲשֶׁ֤
dan–yang

יְמַלֵּא֙
ia–mengisi
H4390

אֶת־
–
H0853

יָד֔וֹ
tangannya
H3027

ן לְכַהֵ֖
untuk–menjadi–imam
H3547

חַת תַּ֣
menggantikan
H8478

יו אָבִ֑
ayahnya
H0001

וְלָבַ֛שׁ
dan–mengenakan
H3847

אֶת־
–
H0853

י בִּגְדֵ֥
pakaian

ד הַבָּ֖
lenan
H0906

י בִּגְדֵ֥
pakaian

דֶשׁ׃ הַקֹּֽ
kudus.
H6944

Dan pendamaian harus diadakan oleh imam yang telah diurapi dan telah ditahbiskan untuk memegang jabatan 
imam menggantikan ayahnya; ia harus mengenakan pakaian lenan, yakni pakaian kudus.

וְכִפֶּר33֙
Dan–mengadakan–pendamaian

אֶת־
–
H0853

שׁ מִקְדַּ֣
tempat–kudus
H4720

דֶשׁ הַקֹּ֔
kudus
H6944

וְאֶת־
dan–
H0853

הֶל אֹ֧
Kemah
H0168

מוֹעֵד֛
Pertemuan
H4150

וְאֶת־
dan–
H0853

חַ הַמִּזְבֵּ֖
mezbah
H4196

ר יְכַפֵּ֑
ia–akan–mendamaikan

וְעַל֧
dan–bagi

הַכֹּהֲנִי֛ם
imam–imam
H3548

וְעַל־
dan–bagi–

כָּל־
seluruh–
H3605

עַ֥ם
bangsa

הַקָּהָ֖ל
jemaat
H6951

ר׃ יְכַפֵּֽ
ia–akan–mendamaikan.

Ia harus mengadakan pendamaian bagi tempat maha kudus, bagi Kemah Pertemuan dan bagi mezbah, juga 
bagi para imam dan bagi seluruh bangsa itu, yakni jemaah itu.

יְתָה־34 וְהָֽ
Dan–menjadi–
H1961

את זֹּ֨
ini
H2063

ם לָכֶ֜
bagimu

ת לְחֻקַּ֣
sebagai–ketetapan
H2708

ם עוֹלָ֗
kekal
H5769

ר לְכַפֵּ֞
untuk–mengadakan–pendamaian

עַל־
bagi–

בְּנֵי֤
anak–anak

֙ יִשְׂרָאֵל
Israel
H3478

מִכָּל־
dari–segala–
H3605

ם חַטֹּאתָ֔
dosa–mereka

אַחַ֖ת
sekali
H0259

בַּשָּׁנָה֑
dalam–setahun
H8141

עַשׂ וַיַּ֕
dan–ia–melakukan

ר כַּאֲשֶׁ֛
seperti–yang

צִוָּ֥ה
memerintahkan
H6680

יְהוָה֖
TUHAN
H3068

אֶת־
–
H0853

ׁה׃ מֹשֶֽ
Musa.
H4872

פ
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Itulah yang harus menjadi ketetapan untuk selama-lamanya bagimu, supaya sekali setahun diadakan 
pendamaian bagi orang Israel karena segala dosa mereka." Maka Harun melakukan seperti yang diperintahkan 
TUHAN kepada Musa.


